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1 Buddhacarita of ASvaghosa
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Book 3, vv 32 to 37

(a) Translate lines 1 and 2, ‘ityevamukte . . . sarathirabhyuvaca’. [4]

(b) Translate and explain:
(i) ‘kalavasena’ (line 3)
(ii) ‘mahasaneh’ (line 8)
(iii) jarabhaye’ (line 14) [3]

(c) What is the occasion described? What did Buddha see? What effect
did it have on him? [3]
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(ii)
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Book 12, vv 95 to 99

(a) Translate lines 1 and 2, ‘upavasavidhin . . . atmanah’. 2]
(b) Translate and explain:

(i) ‘annakalesu’ (line 3)

(ii) ‘aparaparasamsaraparam’ (line 4) [3]
(c) Translate lines 5 and 6, ‘dehadapacayastena . . . krto’bhavat’. [2]
(d) What is the philosophy depicted poetically in this passage? Why did

Buddha eventually turn away from this approach? [3]

[Total: 10 x 2 = 20 marks]
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2 Manu
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Book 1, vww 510 9

(a) Translate lines 1 and 2, ‘asididam ... sarvatah’. [3]
(b) Translate and state the type of compound:

(i) ‘mahabhdtadi’ (line 4)

(ii) ‘atindriyagrahyah’ (line 5)

(iii) ‘sarvalokapitamahah (line 10) [3]

(c) Scan lines 6 and 7, ‘sarvabhitamayo . . . prajah’. [4]
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Book 7, vv 14 to 16 and 18 to 20

(a) Translate lines 5 to 8, tam desakalau . . . vidurbudhah’. [5]
(b) Translate and explain:

(i) ‘brahmatejomayam’ (line 2)

(ii) ‘svadharman’ (line 4) [3]

(c) If the king were not to wield the rod of punishment, what would be
the consequence? (line 12) 2]

[ Total: 10 x 2 = 20 marks ]
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Upanisads
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Katha Up. 1:2:20, 2:2:9-11

(a) Translate and state the type of compound:

(i) ‘vitasokah’ (line 3);

(ii) ‘sarvabhdatantaratma’ (line 7) [3]
(b) Translate lines 9 to 12, ‘vayuryathaiko ... bahisca’. [5]

(c) Name four qualities of the supreme Self illustrated in the first and last
verses above (lines 1 to 4, and 13 to 16). [2]
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Brhadaranyaka Up. 4:3: 1to 3

(a) Translate lines 1 to 4, janakam ha ... plrvam papraccha’. [5]

(b) Paraphrase the sequence presented in the Upanisad in the above verses
and those that follow, stating how the question is finally answered. [5]

[Total: 10 x 2 = 20 marks]
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4 Bhagavad Gita and Sarikara’s Commentary
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Chap. 7, vv 7 to 12

(a) Translate lines 7 and 8, ‘bijam mam ... tejasvinam aham’. [2]

(b) Translate and explain:
(i) ‘kamaragavivarjitam’ (line 9)
(ii) ‘dharmaviruddhah’ (line 10)

(iii) ‘bharatarsabha’ (line 10) [3]
(c) Translate lines 11 and 12, ‘ye ... mayi [2]
(d) In your own words, what is the overall point being made in these verses? [3]

9606/1/SPEC



(i Ja5 & AT FWT YA 9049546 H |
e U 7 aEiE gesRae )

JISHET  O9S & A1 FOd FuddSEA=ST
T, HhATIITCE MERIOeF: | 6 T 990
T PASHIY W9, THNT o YHTRIS, JHINT 5
SR 7 fafaaaaq awwEasiEEa ) e 9oad
U9 | FARMG] TR SHAREq | T g8 dd-
EeSaH | deEya JAaise g fard 7=

UG | T aHgeRl FUEFaaistT AHET goh

)

T SHHIM: ) 10

Sankarabhasya on Bhagavad Gita, Chap. 6, v 34

(a) Translate ‘bhaktajanapapadidosakarsanat’ (line 4). [2]
(b) Translate lines 7 to 10, ‘kimca drdham . . . ityabhiprayah’. [5]

(c) Explain the derivation given by Sarkara in line 3, and say how this is
typical of the commentarial style. [3]

[Total: 10 x 2 = 20 marks]
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